Porownanie thumaczen Mateusza 16:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Ani siedem chlebow dla czterech tysigey i ile
interlinearny | Receptus Oblubienicy koszow wzigliscie

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A tych siedmiu chlebow dla czterech tysiecy —
dostowny i ile koszow* zebrali$cie?**12)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Ani siedem chlebow (dla) czterech tysiecy
dostowny Wojciechowski i ile koszy wzigliScie?

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ani siedem chlebow (dla) czterech tysiecy
dostowny i ile koszow wzigliscie

1 Kosz, omopig : duzy, pleciony ze sznura, do noszenia Zywno$ci i siana.
2 <x>470 15:34-38</x>; <x>480 8:27-30</x>; <x>490 9:18-21</x>
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